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ATENCAO

Para garantir que todas as fun¢des do celular de mesa possam funcionar
perfeitamente, leia com atencado as especificacdes abaixo, antes de comecar a

usar o produto:

o Em caso de tempestades, desligue o telefone, evitando eventuais
descargas elétricas.

o Por favor, desligue o telefone quando préoximo de equipamentos

médicos que ndo contra-indicam o uso do telefone sem fio. Este telefone pode
interferirem aparelhos auditivos e outros equipamentos de implante médico.

. O desempenho do telefone pode ser afetado por interferéncia de TV,
raddio e computador, entre outros equipamentos elétricos.
o Para higienizar o aparelho utilize um pano levemente umedecido com

agua ou com solucdo anti-estatica. Nunca utilize produtos de limpeza e outros
produtos quimicos.

o Este produto gera um campo magnético, ndo colocd-lo perto de discos
rigidos de computadores ou qualquer tipo de armazenamento magnético.

o Nao deixe que este produto seja exposto ao calor ou sol forte.

o Evite qualquer queda de liquido no interior do telefone, pode gerar
danos.

o Evite o impacto de objetos pesados ou contra o solo, a placa de circuito
interno do telefone pode danificar-se.

o Antes de ligar e/ou receber chamadas, verifique se seu SIM card esta
habilitado e funcional.

J Use sempre o adaptador de energia e bateria, recomendados pelo
fabricante.
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01 INTRODUCAO

Obrigado por adquirir o Celular de Mesa - BDF-02 da BEDINSAT. Este
telefone foi projetado para operar através das redes de comunicagdes
moéveis GSM, oferecendo as vantagens da ampla cobertura, instalacéo
simples e rapida.

Alguns servicos detalhados aqui dependerao da rede ou plano de telefonia
movel contratado para o SIM chip. Para obter maiores informacoes, entre
em contato com sua operadora de celular.

Verifique se o conteldo da caixa esta de acordo com a lista abaixo, relate
imediatamente para a loja onde o aparelho foi adquirido, qualquer
divergéncia de conteudo.

Além disso, para um 6timo desempenho e seguranca, antes de usar seu
novo telefone, leia atentamente as recomendacdes abaixo.

02 CONTEUDO DA EMBALAGEM

01 -Celularde Mesa -BDF-02

01 - Fonte de Alimentacao

01 - Manual do Usuario/Termo de Garantia
01 -Bateria

01 -Antena Movel

03 RECOMENDACOES

Este guia do usuario fornece informacdes sobre a utilizacéo e
funcionamento do seu telefone. Leia com atencdo antes de usar seu
telefone. Isso ajudara vocé a usa-lo com mais seguranga, melhorando seu
desempenho e ajudando a prevenir qualquer dano nao intencional ao
aparelho.

GERAL

* Evite choque ou impacto; manuseio brusco pode causar danos ao corpo,
bem como circuitos internos.

» Somente pessoal qualificado deve tentar consertar o aparelho. Se a
unidade nao esta funcionando por algum motivo, n&o tente conserta-lo,
pode ser perigoso além de anular a garantia.

* N&o tente alterar os cddigos de seguranca ou quaisquer componentes. O
usuario é responsavel por quaisquer problemas de desempenho
decorrentes de tal agéo.
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* Antes de tentar limpar o telefone, desligue e desconecte da fonte de
alimentacéo externa. Use um pano ligeiramente umido para limpeza; Nao
utilize produtos de limpeza liquidos ou aerossois.

* Antes de mover o telefone, desligue a fonte de alimentagéo em uso.

FONTE DE ENERGIA

* O telefone é projetado para funcionar com 110-220V. Verifique se a tensao
local é adequada antes de ligar o aparelho.

* Utilize apenas a fonte de alimentacéo fornecida com o telefone. O uso de
qualquer outra fonte de alimentac¢ao pode danificar o aparelho e ird anular a
garantia.

* Nunca utilize o adaptador de energia se existem sinais de danos no corpo
do telefone, cabo ou conector.

* Nao toque na fonte de alimentacdo com as maos molhadas. Sempre
segure e puxe o plugue, nunca o cabo.

* Durante uma tempestade de raios, néo toque na fonte de alimentagéo ou
linha telefbnica. Isso pode causar choque elétrico ou morte. Ndo toque na
antena externa.

* Nao coloque nada pesado em cima do cabo de alimentacao, nem dobre-o
com muitaforca

* Nao use o telefone em uma bateria de carro. Isso pode levar a choque
elétrico ou avaria.

BATERIA

Utilize apenas a bateria fornecida com o aparelho. O uso de qualquer outra
bateria pode danificar o telefone e ira anular a garantia.

A bateria pode vazar ou explodir caso seja manuseada de forma
inadequada.

Observe as seguintes precaucdes ao manusear a bateria para uso no
telefone:

* Antes de substituir a bateria, desligue o produto. Se vocé estiver usando a
fonte de alimentagéo, verifique se ele esta desligado.

* Verifique se a bateria esta inserida na direcao correta; danos na bateria e /
ou celular podem ocorrer se a bateria ndo estiver montada corretamente.

* N&o cause curto-circuito ou desmonte a bateria. N&o tente remover ou
quebrar o isolamento do seu compartimento.

* Nao exponha a bateria a chamas nem ao calor excessivo.

* Nao mergulhe ou exponha a agua ou excesso de umidade.

» Baterias podem ser propensas a vazamentos quando completamente
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descarregadas. Para evitar danos ao produto, certifique-se de remover a
bateria se o telefone ndo esta sendo usado por um longo tempo.

* Suspenda o uso imediatamente se vocé notar qualquer alteragdo na
bateria, tal como uma mudancga na cor ou forma, por exemplo: se a bateria
inchar.

» Suspenda o uso imediatamente se vocé notar que a bateria esta ficando
muito quente durante o carregamento.

» Se o liquido da bateria danificada entrar em contato com a roupa ou pele,
lave imediatamente com agua em abundancia.

* Descarte as baterias cuidadosamente em um local proprio para eliminagao
de residuos ou em um centro de reciclagem se disponivel. Nunca coloque
baterias proximas ao calor direto ou fogo, pois elas podem explodir e causar
lesbes.

« E altamente recomendado carregar totalmente a bateria antes da primeira
utilizacdo. A bateria pode ter sido descarregada durante o armazenamento a
entrega.

LOCALDE INSTALAGAO TELEFONE/ANTENA:

» Coloque o telefone e a fonte de alimentacdo em um lugar bem ventilado,
seco e livre de humidade. N&o o coloque perto de fontes de calor ou luz solar
direta, fontes de agua, fogo ou materiais inflamaveis e explosivos. Nao
coloque nada em cima ou sobre o aparelho.

» Para uma melhor recepcéo, se possivel evite instalar o telefone em prédios
com telhado de metal ou ferro. Tente diferentes locais para recepcéao de sinal
de preferéncia longe de outros dispositivos eletrénicos, como TV e radio
para evitar interferéncias.

* Hospitais ou clinicas de saude podem estar utilizando equipamentos
sensiveis a frequéncias de radio; certifique-se de que o telefone esta
desligado enquanto nos arredores de tais instalagdes. Nao use o aparelho
em qualquer area designada como "proibido o uso de celulares”

* Mantenha a antena livre de obstrugdes e posicionada para cima; isso ira
garantir melhor qualidade nas chamadas.

* N&o segure a antena durante as ligacoes. Isso pode afetar a qualidade da
chamada diminuindo os niveis de poténcia.

* Nao utilize uma antena danificada; substitua com o auxilio de um técnico
qualificado. Utilize apenas a antena aprovada pelo fabricante; qualquer
outra antena pode prejudicar a qualidade da chamada, bem como causar
danos ao telefone.
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04 OPERACAO

4.1 Instalar o SIM Chip e a bateria

Atencao: Desligue sempre a alimentacdo antes de instalar ou
desinstalar um SIM Chip.

Remova a tampa da bateria na parte de tras da unidade.

Existem dois compartimentos para instalacéo dos SIM Chip, um logo
acima do outro. Insira o SIM Chip, um por um na direcdo correta
(conforme o diagrama).

Em primeiro lugar inserir SIM2 e em seguida SIM1 (SIM2 sob SIM1).
Insira a bateria com o conector.

lvd

)

4.2 Como carregar a bateria

Demora cerca de 4 horas para carregar totalmente uma bateria Li-ion
800mAh totalmente descarregada. O desempenho tipico da bateria &
mostrado na tabela abaixo:

* Duracéodacarga: 4 horas

* Duracdo em Stand-by: 240 horas

* Duracdoemuso: 2a4 horas

* Durabilidade: 1 ano

A duracéo da bateria em espera e uso séo fornecidos somente como
um guia; o desempenho real depende de varios fatores, incluindo a
localizacao e arede movel que o telefone esta utilizando.

4.3 Ligar/Desligar o telefone
Depois de conectar a fonte de alimentagcdo ao telefone e ao
fornecimento de eletricidade, pressione a tecla lidar (localizada no
meio das teclas de funcao do teclado) durante cerca de 3 segundos
paraligarou desligar o telefone.
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4.4 Atender uma chamada

Quando o telefone tocar, simplesmente levante o fone para atender a
chamada. Para responder em modo viva voz, pressione a tecla de
vivavoz }).

O display exibira o numero da chamada (requer suporte de rede), se
existir em sua agenda telefénica, o nome e o nome do agrupamento
sera exibido.

4.5 Fazer umachamada

Levante o fone ou pressione a tecla de viva-voz ) , disque o nimero
que deseja chamar e em seguida pressione a tecla viva-voz o).

1. Se o telefone s6 tem um SIM Chip inserido, a chamada é feita
imediatamente através deste SIM.

2. Se o telefone tiver dois SIMs inseridos, apds discar o numero
pressione ateclachamar ¢~ , o display ira exibir conforme abaixo. Por
favor, pressione atecla" A / ¥" para selecionar o SIM Chip desejado,
em seguida pressione "OK" para fazer a chamada.

selecao SIM

SIM1
SIM2
OK Voltar

Nota: Se vocé cometer um erro ao discar, pressione a tecla
CANCELAR uma vez para apagar a ultima letra, ou pressione a tecla
CANCELAR por 2 segundos para apagar todas as letras de entrada.

4.6 Introducgao
; L ora
I%II*Z%II @ 12:00 |m Nivel da Bateria
I— Sninl:lad::)p:radora
o [ILJ] OPERADORA 1 )

[I1]] OPERADORA 2

B
+ + I—_ Igdica a opgao de
MENU CONTATOS podem sor selecionados

pressionando as teclas "OK" e "Cancelar"
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4.7 Fungodes das Teclas

7

)

Tecla Viva Voz: Fazer ou atender uma chamada pressionando esta
tecla em vez de levantar o fone. Pressione novamente para terminar a chamada.

(B

CHAMAR: Depois de ter introduzido o nimero que deseja chamar, pressione a tecla
CHAMAR para fazer a chamada para o numero discado.

LIGAR/DESLIGAR: Pressione por aproximadamente 3 segundos até que o display

I

(V) tenha ligado.

M MENU: Funcao da tecla é exibido no canto inferior esquerdo do display.
enu | Normalmente a opgéo CONFIRM ou ENTER
Cancelar CANCELAR: Fungéo da tecla é exibida no canto inferior direito do display.
Normalmente como Cancelar ou Voltar (voltar ao nivel anterior de menu opg&o).
OK OK: Tecla alternativa para CONFIRMAR no modo menu.
A CIMA: No modo menu, vai para opgao acima. Durante a ligagéo, pressione para

aumentar o volume da chamada.

BAIXO: No modo menu, vai para a opgéo abaixo. Durante a ligacéo, pressione para
diminuir o volume da chamada.

>

DIREITA: No modo menu, vai para a opgéo a direita.

<

ESQUERDA: No modo menu, vai para a op¢éo a esquerda.

SMS | SMS: Pressione a tecla para acessar diretamente o menu de SMS.
CONFIG. | CONFIG.: Pressione a tecla para acessar diretamente o menu de Configuragoes.
RE- . . . - .
REMARCAR: Pressione a tecla para rediscar o ultimo nimero chamado
| MARCAR

4.7.1 Atalhos (em standby)

7

(5

"Chamadas feitas" no Menu

"Alarme" no Menu

"Configuragdes Dual Sim" no Menu

"Registro de Chamadas" no Menu

A
v
>
<

Escrever mensagem
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4.8 TECLAS NUMERICAS

~
LETRA
ABC abc 123
TECLA
1 . 1
2 ABC abc 2
3 DEF def 3
4 GHI ghi 4
5 JKL jKl 5
6 MNO mno 6
7 PQRS pars 7
8 TUV tuv 8
9 WXYZ WXyZ 9
0 Barra de Espaco 0
* 70! ( ) @
* / \: _; + - * =
% & <> R $ ¥ ¢ U
a [ {{ ~ # espago entrar
\ # J

4.9 Entrada de Texto (SMS)
Existem varios métodos de entrada que estao descritos abaixo.
Pressione "#" para alternar entre métodos de entrada.

Texto padrao ("ABC" ou "abc"):

Por exemplo: se vocé deseja digitar "Mary":

Pressione "#" para entrar no modo de entrada "ABC". Em seguida,
pressione atecla de "6" para digitar "M".

Pressione "#" para entrar no método de entrada "abc".

Pressione a teclade "2" para digitar"a".

Pressione atecla de "7" trés vezes continuamente. Sera digitado "r".
Pressione atecla de "9" trés vezes continuamente. Sera digitado "y".

Entrada de numero ("123")
Pressione "#" para entrar no método de entrada "123", pressione as
teclas numéricas necessarias.

Aquantidade de letras digitadas é exibida no display.
Pressione a tecla CANCELAR uma vez para apagar a ultima letra, ou
pressione por 2 segundos para apagar todas as letras.
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4.10 RADIO FM

Ligaroradio: Menu> A>OK

Desligar oradio: Menu> A > OK> Sair
Pesquisarum Canal: Menu> A > OK>«/»
Ajustarovolume: Menu> A>0OK> A/ VY

No modo de espera, pressione Menu para entrar no menu principal;
em seguida, use as teclas A<€ VP> para marcar a opgao desejada.
Pressione a tecla OK para selecionar a op¢édo marcada ou pressione
"Cancelar" para voltar ao nivel ou para sair do menu.

5.1 AGENDA TELEFONICA

[ NOVO | Editar um novo nimero do SIM / Telefone )
Definir nUmero: pode ser definido
para as teclas de 2 a 9; uma vez

DISCAGEM configurado, pressione a tecla
RAPIDA necessaria por 3 segundos no
estado ocioso para auto-discar o
CONTATOS OPQGES OUTROS numero do telefone programado
NUMERO PROPRIO
NUMERO SERVIGO
ESTADO DA SIM CHIP

L MEMORIA Telefone (maximo 300) )y

5.2 REGISTRO DE CHAMDAS

( Numeros discados h

Chamadas recebidas
REGISTRO DE SIM CHIP 1 _
Chamadas perdidas
CHAMADAS SIM CHIP 2
Chamadas apagadas
Te d h d

L empo das chamadas J

5.3 RELOGIO

( Definir hora h

Definir data
RELOGIO Formato da hora
Formato da data
Al
L arme J

1"



5.4 MENSAGENS

[ ESCREVER MENSAGEM
Apagar
Responder
Avancar
ABRIR Chamada de voz
IP de Chamada
Notificagdo do Numero
Responder
EI\?’I{_\Q);AISA OPCOES | Deletar
Deletar todos
Chamada de Voz
IP de Chamada
Marcar
Marcar todos
MENSAGENS Mover todos
Usar numero
Caixa de saida
Rascunhos
Caixa de enviados
Modelos 10 modelos editaveis
Centro de mensagens SIM 1
Centro de mensagens SIM 2
Configuracses Periodo de validacdo da mensagem
Relatorio de status
Salvar mensagens enviadas
Preferéncia de armazenamento
L Capacidade de Mensagem
5.5 Radio FM
( Auto procuro e salvar
Lista de canais
RADIO OPGCOES Salvar
Procura manual
tocar ao fundo
L Sair




5.6 CONFIGURACOES

a N
Modo espera
Dual Sim Responder para SIM original
Definir nome do SIM
=~ Selecionar rede
CONFIGURACAO
DE CHAMADAS Chamada em espera
Chamada salva
Tempo de chamada
Outros Atraso pos-discagem
Rediscagem automatica
. Configuragao de linguagem
CONFIGURAGAO
Configuragédo de atalho
DO TELEFONE
Restaurar padréo de fabrica
DISPLAY Ajustar contraste
CONFIGURACOES Luz de fundo
PIN
SEGURANCA
PIN2
Renomear
CONFIG. Toque de chamada
TOQUE Toque de mensagem
Toque de ligagao
Toque de mensagem
AJUSTE DE
Alarme e calendario
PERFIL | CONFIG. VOLUME
Volume da ligagao
Tom
Alerta de chamada
TIPO DO
Alerta de mensagem
TOQUE
Alerta de Alarme e calendario
OUTROS Tom
TOQUES DE
ALERTA Alerta de bateria baixa




06 ESPECIFICAGOES TECNICAS

7

N\

.

N° | ITENS PADRAO
1 Método de acesso GSM
Protocolo GSM ETSI GSM Fase 2+
3 | Codificacao de voz FR/EFR
GSM 850 869-894MHz
L . E-GSM 900 | 925-960MHz
4 | Frequéncia de recepcao FR
DCS 1800 1805-1880MHz
PCS 1900 1930-1990MHz
5 | Sensibilidade de recepcgéao -104dbm
GSM 850 824-849MHz
6 Frequéncia de transmissédo FR E-GSM900 | 880-915MHz
DCS 1800 1710-1785MHz
PCS 1900 1850-1910MHz
GSM 850 33 dBm +2 dBm
- 33 dBm +2 dB
7 | Poténcia de Emissdo de Saida E-GSM 900 m e dom
DCS 1800 |30 dBm +3 dBm
PCS 1900 |30 dBm +3 dBm
2~3 dB
8 | Ganho da Antena
-3 dB
Bateria Li-ion, 800mAH
9 | Tempo em Standby 240h
Tempo em ligagao de 2 a 4h

S

Os valores tanto em modo espera como em uso sao fornecidos
somente como um guia; o desempenho real depende de varios
fatores, incluindo a localizagao e a rede mével que o telefone esta
utilizando.



07 CONDIGCOES DE TRABALHO

Este telefone foi concebido para funcionar nas condi¢cbes abaixo. O
telefone podera n&o funcionar corretamente se usado em condi¢des
ambientais mais extremas e isso ira anular a garantia.

rTemperatura de trabalho: -10 ~+40°C )

Pressado atmosférica: 86 ~ 106KPa

Umidade de trabalho: 45% ~ 90%

Ruido ambiente: < 60dB
(Sensibilidade: -105 dB )
(01 RESOLUCAO DE PROBLEMAS BASICOS
f PROBLEMA SOLUCAO A

1 Verifique se fonte de alimentacéo esta

funcionando corretamente.

Desligue a bateria e insira somente a
O telefone néo liga fonte de alimentagdo, em seguida
2 tente ligar novamente. (A bateria
defeituosa pode impedir que o
telefone ligue normalmente)

Desligue a bateria e a fonte de
3 Erro no software alimentagéo por 10 segundos. Ligue
tudo novamente e reinicie o aparelho.

Escolha o método de entrada correto,
pressionando a tecla "#"; verificar
detalhes no tépico 4.9 deste manual.

4 Nao é possivel digitar os
caracteres corretamente

Certifique-se de que o
armazenamento de memoéria SMS
néo esta cheia. Se a memoria estiver
cheia, por favor, esvaziar ou apagar
algumas mensagens da caixa de
entrada.

5 Nao é possivel receber SMS

Certifique-se de que as defini¢des do
telefone estdo corretas. Vocé pode
restaurar a configuragcdo para o
padrdo com atecla "Menu" - "Settings"
- "Configuragdes do telefone" -
"Restaurar configuracdes de fabrica" y

6 Nao é possivel fazer chamadas

\

Se vocé precisar de mais apoio entre em contato com a assisténcia
técnica.
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TERMO DE GARANTIA

A “BEDINSAT” assegura ao proprietario-consumidor do Celular de Mesa BDF-02, garantia contra qualquer defeito de material
e/ou fabricagdo desde que constatado por técnico credenciado pela “BEDINSAT” pelo prazo de 90 dias, por forga da lei, mais 275
dias por liberalidade da “BEDINSAT” [totalizando 01 (um) ano] a partir da data de aquisicdo pelo primeiro proprietario-
consumidor. Aquisi¢do esta feita em revendedor “BEDINSAT”, e constada a partir da data da Nota Fiscal de compra. Portanto é
imprescindivel a apresentagdo da respectiva Nota Fiscal de compra.

A garantia dos produtos “BEDINSAT” sdo entendidas como “Balcdo”, e ndo prevéem visita de técnico ao cliente, seja para
instalagcdo ou reparo.

A “BEDINSAT” obriga-se a prestar os servigos acima referidos, somente nas localidades onde mantiver oficina autorizada. O
proprietario-consumidor é o Unico responsavel pelas despesas de transporte do equipamento a oficina autorizada de sua
preferéncia.

A “BEDINSAT” esta em processo de reestruturagdo de sua rede de Servigo Autorizado. Por este motivo, solicitamos que antes de ir
aalgum posto indicado na relagdo, confirmem por telefone se este é realmente credenciado “BEDINSAT”. Qualquer duvida entre
em contato com nosso S.A.C. 45 2103 2407 para que possamos encaminha-lo ao posto que atende sua regido.

A “BEDINSAT” restringe sua responsabilidade a substituicdo das pegas defeituosas, desde que, a critério de técnico credenciado,
se constate a falha em condi¢des normais de uso.

A garantia estard automaticamente cancelada quando o defeito apresentado ocorrer em fungdo de: manuseio inadequado,
quedas, batidas, descuidos, incéndio, surtos de energia, descargas elétricas, fenédmenos da natureza, ou ainda pela utilizagdo de
acessorios inadequados. Também é motivo para cancelamento da garantia quando o produto for examinado, adulterado ou
consertado por pessoa ndo credenciada pela “BEDINSAT”.

N

|
SAL
Assisténcia Técnica:

Bedinsat Industria de Antenas e Eletronicos
Rua Mitsugoro Tanaka, 85 - Jardim Coopagro

CEP 85903-630 - Toledo - PR MADE IN CHINA

E-mail: assistencia@bedinsat.com.br Manual impresso na China
Importado por:

www.bedinsat.com.br CNP.:82.489.709/0001-67

o
¥ -

’




	1: Capa
	Página 2
	3: índice
	Página 4
	Página 5
	Página 6
	Página 7
	Página 8
	Página 9
	Página 10
	Página 11
	Página 12
	Página 13
	Página 14
	Página 15
	Página 16

